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Основная задача, которую решает сегодня преподаватель русского языка как иностранного, – это создание системы коммуникативной и лингвострановедческой подготовки иностранных студентов, обеспечивающей выпуск специалиста, который в дальнейшем сможет в полной мере реализовать себя.
Для успешного овладения русским языком иностранными студентами важно в практике преподавания РКИ максимально использовать языковую среду. «Необходимо отметить, что формирование коммуникативных умений иностранных студентов будет более успешным, если процесс обучения осуществляется не только на уровне педагогической коммуникации в рамках аудиторных занятий, но и на уровне межкультурной коммуникации с целью более легкого вхождения в русскоязычную культуру [2]. Это направление может быть реализовано путем включения в образовательный процесс музейных экскурсий. Традиционно музеи рассматриваются как средство культурного, патриотического, идеологического воспитания, а экскурсия как форма, дополняющая обучение. Наш опыт проведения занятий в форме музейной экскурсии позволяет говорить о том, что музейные экскурсии обладают всеми возможностями для реализации образовательных задач. «Учебные экскурсии в образовательном учреждении – это не просто форма отдыха, пусть даже активного, а работа, целенаправленность которой строго регламентирована учебной программой предмета» [1, с. 8]. Подготовка к экскурсии, непосредственно экскурсия и последующее ее обсуждение в аудитории – все это является частью учебного процесса, которая направлена на развитие навыков владения русским языком.
Планируя занятие-экскурсию, мы исходим из образовательных, воспитательных, развивающих и социализирующих целей. Образовательная цель реализуется в ходе музейной экскурсии путем расширения кругозора студентов, получения необходимых знаний для их профессиональной деятельности и для их общего развития. 
«Целью музейных экскурсий является не только знакомство с новыми культурными реалиями, но и «погружение» иностранных студентов в языковую среду, увеличение словарного запаса, активизация навыков аудирования» [3, с. 104]. 
На занятии, предваряющем посещение музея, студенты знакомятся с текстом, содержащим информацию о музее (текст заранее составляется преподавателем с учетом уровня языковой подготовки студентов в группе). Знакомство с текстом на уровне изучающего чтения обязательно до посещения музея.
Важным методическим решением является формирование лексических навыков студентов на материале культурологических и этнографических реалий. Работа над лексикой может быть предложена студентам в виде двух заданий: 1) прочитайте и запомните следующие слова и выражения; 2) найдите в словаре и запишите в тетрадь значения следующих слов. Вторая часть задания развивает навыки работы с толковыми словарями (в том числе и онлайн-словарями), навыки семантизации понятий, умение отбора лексических значений.
Осуществляя учебную деятельность в образовательном пространстве музея, преподаватель должен выбрать методику, наиболее эффективно способствующую достижению образовательных целей. Поскольку значительная часть экскурсии строится на объяснении и показе, то важно предусмотреть активное включение в этот процесс студентов, чтобы экскурсия не превратилась в лекцию или простое рассматривание экспонатов. Это означает, что, например, на экскурсии следует избегать констатации в изложении материала. Напротив, важно побуждать студентов напрягать умственные силы, решать вопросы, извлекая знания из наглядного источника.
Хорошо зарекомендовала себя методика вопросов, заставляющих студентов внимательно слушать экскурсовода, тем самым активизируя навыки аудирования. Характер вопросов должен быть соотнесен с образовательными целями занятия. При правильном использовании такой методики часть занятия в музее превращается в диалог педагога и студента. Как показывает практика, диалоговая форма ведения экскурсии наиболее результативна. Она направлена на развитие речевой деятельности иностранных студентов. В этом случае педагог должен сориентировать музейного работника не только на сообщение информации, но и на развитие у иностранных студентов культуры диалога. Совместными усилиями важно организовать активность студентов, в том числе и речевую, добиваясь от них умения выслушать вопрос, дать свои варианты ответов, выбрать правильный, задать свой собственный. Хорошо, если при этом вопросы будут сформулированы в форме приглашения к беседе, к совместному обсуждению тех или иных тем: «Давайте поразмышляем... Давайте представим, что... Не знает ли кто-нибудь, как...». Ведение диалога в подобной форме стимулирует как речевую, так и интеллектуальную активность студентов.
Удачной является исследовательская стратегия, которая побуждает студентов к совершению последовательных мыслительных операций. Так, можно дать задание осмотреть коллекцию и а) назвать известные предметы, б) установить взаимосвязь между несвязанными предметами, в) классифицировать предметы и др. 
Использование подобных интерактивных приемов позволяет создавать в музее особую музейно-образовательную среду, для которой ключевыми являются слова «я сам»: думаю, задаю вопросы, нахожу ответы, сопоставляю, делаю выводы. В этом случае усвоение есть процесс личностного открытия, а новые знания являются результатом творческой деятельности студента. Это действенный метод формирования коммуникативных умений иностранных студентов.
Экскурсионные занятия используются также для проверки, исправления, уточнения уже имеющихся знаний, для обогащения их новыми конкретными данными. Здесь также важна формулировка вопросов: «Вы, конечно, помните..», «Вы, скорее всего, знаете..», «Кто знает, как называется…», «Вы, вероятно, уже догадались..», «Что вы слышали о…» и т.д. 
Лучшей формой закрепления полученных в ходе экскурсии знаний является творческая работа. В соответствии с целями занятия можно предложить следующие виды домашнего задания: 1) письменная форма: опишите понравившийся экспонат / опишите белорусский национальный костюм, сравните с национальным костюмом вашей страны / опишите свое впечатление от экскурсии / составьте план экскурсии / составьте словарь новых слов, которые вы услышали во время экскурсии; 2) устная форма: расскажите об одном из экспонатов / расскажите о своих впечатлениях от экскурсии / опишите белорусский национальный костюм / задайте вопросы по теме экскурсии своим товарищам.
Экскурсия – это одна из очень трудоемких форм обучения, требующая активной и слаженной работы преподавателя, студентов, музейных работников. Вместе с тем, это весьма эффективная форма организации учебного процесса. Занятия по РКИ в форме музейной экскурсии способствуют овладению умениями и навыками аудирования, увеличению словарного запаса, формированию умений и навыков ведения и поддержания беседы на русском языке, активизации письменных навыков, формированию культуроведческой компетенции.
Используя образовательные возможности музейных экскурсий в учебно-воспитательном процессе вуза, можно улучшить качество обучения иностранных студентов и достигнуть высоких академических результатов.
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